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TNAAA A

CAPU XI

“Intrebuinfarea moduriloru.
1. Indicativul.

§. 72. Germanii intrebuiotezu indicativul in ur-
miitorele casuri, in care in rominesce §i in alte
limbe derivate din cea latind, adesseori se intre-
buintézi subjonctivulu.

1. Dupd pronumele relativ. Ecs.

Od) muf Stiefel Haben, die fmi trebuescu cisme, care si

weiter {ind al8 bdiefe. fie mai largl decit acestea.

Rennen  Sie Jemanden, der Cundscetl pe cineva, care are

mirbiefen Dienft leiften fann? putea si-mi facd acestu ser-
viciu.

2. In frasele in care in romanesce baff se pote tra-
duce prin cd fitnd-cd.

@8 thutmiv leid, baf fietrantift. Tmi pare réu ci este bolnavi.

3. Duapé conjunctiunile: obfchon, obgleich, cu tote ci,
auf, bafi, bamit, spre a, pentru cé, bis, pand, ofhne daf,
fard ca.

Obgleich er frant ift. Cu tote ci este bolnav.
Damit thr es wiifit. Ca s#-o scitl.
Bied er wiederfommt. Pano cand si se intorcd.

Ohne daff i)y e8 tufte. Fird ca si o fi sciutu.
- 2. Subjonctivul.
§. 73. Verburile ce in rominesce sintu in in-
dicativu, se traducu in nemfeste prin subjonctivu in
urmétérele casuri :

1. Dupd verbele: fagen, a dice; erzifhlen, a raconta ;
fragen, a intreba; gi altele asemenea spre a raporta in-
directamente ce s’a (s, sau ce s’au ficutu, Ecs.

Gr fagte miv, baff er franf El imi disse, ci a fostu

gemwefen Indve. bolnavu.
Man fragte uns, weldhes un- Ne intrebard care e pa-
fer Baterland twire. tria nostré.

Jdy glaubte, daff er franf wive. Credeam ci este bolnavu.

2. Dupe conjunctiunile wenn i ob, dacd; cind verbul
este in imperfect sau in mal mult-decat-perfect : Ecs.




